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R O Z H O D N U T I E 

 
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene  

a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe 

konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7., 8., písm. c) bod 8., písm. b) bod 5., písm. f) 

bod 4. a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  vydáva 

 

 

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e, 

 
ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke na intenzívny chov ošípaných  

 

 

Farma  ošípaných 

913 11  Opatovce  

 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

obchodné meno:                      Poľnohospodárske druţstvo Trenčín - Soblahov 

sídlo:                                        913 38 Soblahov 

IČO:                                         00 207 241 

 

 

Prevádzka je umiestnená v Trenčianskom kraji, okrese Trenčín, na okraji obce Opatovce, katastrálne 

územie Opatovce, parcelné č. 248/3 aţ 248/19, pozemky sú v nájme prevádzkovateľa.  

Vlastníkov pozemkov zastupuje Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce.  
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Na prevádzku boli vydané riadne stavebné a kolaudačné rozhodnutia: 

Dátum a číslo posledného vydaného stavebného povolenia a názov úradu, ktorý ho vydal: 

- Výst.1673/79-327/4 zo dňa 19.06.1980 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (matečník pre 196 ks prasníc v Opatovciach), 

- Výst.14/82-327/4 zo dňa 24.02.1983 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (predvýkrm ošípaných pre 1 440 ks), 

- Výst.15/82-327/4 zo dňa 24.02.1983 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (jalováreň pre 360 ks prasníc), 

- OPLVH-2100/1982-405/1-voda zo dňa 13.12.1982 ONV, odbor poľnohospodárstva, lesného 

a vodného hospodárstva v Trenčíne (vodná časť). 

Dátum a číslo posledného vydaného kolaudačného povolenia a názov úradu, ktorý ho vydal: 

- Výst.166/84-327/4 zo dňa 13.03.1984 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (matečník pre 196 ks prasníc v Opatovciach), 

- Výst.328/84-327/4 zo dňa 14.03.1984 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (predvýkrm ošípaných), 

- Výst.329/84-327/4 zo dňa 14.03.1984 ONV, odbor výstavby a územného plánovania v 

Trenčíne (jalováreň pre 360 ks prasníc) 

- Čestné prehlásenie PD Trenčín – Soblahov o odovzdaní a prevzatí dokončených štyroch 

stavieb výkrmní ošípaných na farme v Opatovciach a uvedení do trvalej prevádzky od roku 

1985. 

 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ: 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- určenie všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona 

o IPKZ v náväznosti na § 22 ods.1 písm. a) zákona  č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia, 

ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“), 

- súhlas na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení (ďalej len „STPP a TOO“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ 

v náväznosti na § 22 ods.1 písm. f) zákona o ovzduší. 

 

V oblasti odpadov:  

- súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi ak drţiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne 

s väčším mnoţstvom ako 100 kg nebezpečných odpadov podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. 

zákona o IPKZ v náväznosti na § 7 ods. 1 písm. g) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o odpadoch“). 

 

V oblasti povrchových a podzemných vôd:  

- povolenie na odber podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 5. zákona o IPKZ 

v náväznosti na § 21 ods. 1 písm. b)1. zákona č. 364//2004 Z.z. o vodách a o zmene 

a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“). 

 

V oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov :  

- na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ 

náväznosti na § 10 ods. 4 písm. h) zákona č. 126/2006 Z.z. o verejnom zdravotníctve a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o verejnom zdravotníctve“). 
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I.  Údaje o prevádzke 

A. Zaradenie prevádzky 
 

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy  č. 1 k zákonu o IPKZ: 

6.6.b) Prevádzky na intenzívny chov ošípaných s priestorom pre viac ako 2 000 ks 

ošípaných (nad 30 kg).  

NOSE-P: 110.05 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v prevádzke, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného prostredia. 

 

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:  

Prevádzka je v zmysle zákona o ovzduší a vyhlášky MŢP SR č. 706/2002 Z.z. o zdrojoch 

znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, o technických poţiadavkách a všeobecných 

podmienkach prevádzkovania, o zozname znečisťujúcich látok, o kategorizácii zdrojov 

znečisťovania ovzdušia a o poţiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok 

v znení neskorších predpisov (ďalej len vyhláška č. 706/2002 Z.z.) zdrojom znečisťovania 

ovzdušia: 

6.12.1 Veľkochov hospodárskych zvierat s  projektovaným počtom chovných miest viac ako 2 000 

ks ošípaných (nad 30 kg) – veľký zdroj znečisťovania ovzdušia. (Projektovaná kapacita 

chovných miest je 6 666 ks). 

Súčasťou veľkého zdroja sú aj energetické plynové zariadenia: 

 teplovodný kotol PROTHERM 80 KLO 2 ks na výrobu tepla pre odchovnú halu - matečník 

s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom 2 x 0,082 MW,  

 teplovodný kotol DESTILA DLP-7 na výrobu teplej úţitkovej vody s nainštalovaným 

súhrnným menovitým tepelným príkonom 0,007 MW,  

 teplovzdušný agregát ERMAF GP-40 4 ks s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným 

príkonom 4 x  0,042 MW,  

 plynový infraţiarič ALKE 81  24 ks.  

 

3. Zoznam vykonávaných činnosti posudzovaných podľa vodného zákona: 

V prevádzke sa nakladá s vodami podľa § 17 (odber podzemných vôd) a zaobchádza s 

nebezpečnými látkami podľa § 39 vodného zákona. 

 

4. Zoznam vykonávaných činnosti posudzovaných podľa zákona o odpadoch: 

V prevádzke sa nakladá s nebezpečnými odpadmi  podľa § 7 zákona o odpadoch. 

 

5. Zaradenie do systému environmentálneho manaţérstva: 

Prevádzkovateľ nemá zavedený systém riadenia spoločnosti podľa EN STN ISO 14 001.  

 

 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke 
 

1.  Charakteristika prevádzky 

Prevádzka na intenzívny chov ošípaných „Farma ošípaných, 913 11 Opatovce“ je situovaná 

500 m od obytnej zóny, na okraji obce Opatovce, k.ú. Opatovce, parcelné č.: 248/3 -19. Areál sa 

začal budovať začiatkom 80-tych rokov. S ukončením činnosti sa neuvaţuje. 
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Vlastníkov pozemkov zastupuje Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce, predseda Ing. 

Mária Chorvátová, Opatovce 131, 913 11 Opatovce. 

Vo vnútri areálu sú situované hlavné aj pomocné objekty pre intenzívny chov ošípaných, ktoré 

sú predmetom integrovaného povolenia.  

 

Prevádzka na intenzívny chov ošípaných: 

Projektovaná a prevádzkovaná kapacita chovaných ošípaných s potrebnou kapacitou skladovacích 

nádrţí na hnojovicu sú uvedené v tabuľke č. 1. 

 tabuľka č. 1 

objekt projektovaná 

kapacita 

(ks) 

priemerný 

počet zvierat 

za I. polrok 

2006 (ks) 

potreba sklad. nádrţe 

na 6 mesiacov pre 1 

zviera (m
3
)  

(vyhl. č. 392/2004 Z.z.) 

potreba sklad. 

nádrţe (m
3
) 

na 6 mesiacov 

odchovňa 320 185 1,04 192,4 

predvýkrm 2 360 747 0,74 552,8 

matečník 170 170 3,20 544,0 

jalováreň 360 221 2,77 612,2 

výkrm 3 456 2 008 0,94 1 887,5 

spolu 6 666 3 331  3 789,0 

 

Celková  kapacita skladovacích nádrţí na hnojovicu je 4 580 m
3
. 

                                                                       
 

2.   Opis prevádzky 

 

Členenie prevádzky na stavebné objekty, ktoré sa povoľujú v rámci integrovaného 

povoľovania:  
- objekt parc.č. 284/6 - Sociálno-administratívna budova, 

- objekt parc.č. 284/7 - garáţe (kotolňa, dielňa, sklad, náhradný zdroj), 

- objekt parc.č. 284/8 - kafilérny box, 

- objekt parc.č. 284/10 - jalováreň, 

- objekt parc.č. 284/11 - matečník, 

- objekt parc.č. 284/12 - predvýkrm,  

- objekt parc.č. 284/13 - odchov plemenných prasničiek, 

- objekt parc.č. 284/14 - vodáreň,  

- objekt parc.č. 284/15-18 - výkrm ošípaných, 

- objekt parc.č. 284/119 - vyhnívacie oceľové nádrţe. 

 

Členenie prevádzky na prevádzkové súbory :    
odchovňa plemenných prasničiek, jalováreň, pôrodňa-matečník, predvýkrm ošípaných, výkrmne. 

 

- Vstupy : kŕmne zmesi, vitamíny, liečivá, dezinfekčné prostriedky, elektrická energia, zemný    

plyn, voda (pitná a úţitková). 

- Výstupy : jatočné ošípané (cca 4 000 ks za rok), nebezpečné odpady (cca 50 t za rok), hnojovica 

(9 000 m
3
 za rok), emisie (amoniak NH3, pachové látky). 

 

Technológia intenzívneho chovu ošípaných :  

- odchov plemenných prasničiek a prasníc, chov kancov, odchov ciciakov, odstavčiat a výkrm 

ošípaných pre jatočný predaj,  

 príjem a uskladnenie kŕmnych zmesí, 

 dávkovanie a miešanie kŕmnych zmesí, 

 čistenie a dezinfekcia ustajňovacích priestorov, 
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 predaj jatočných ošípaných, 

 likvidácia exkrementov hnojením ornej pôdy, 

- skladovanie odpadov a nebezpečných odpadov, 

- výroba tepla pre potreby vykurovania objektu matečníka, 

- skladovanie nebezpečných látok (chemikálie na dezinfekciu a liečivá). 

 

Odchovňa plemenných prasničiek    

V odchovni sa nachádzajú 2 samostatné ustajňovacie sekcie. V prvej sekcii je 20 kotercov + 2 

karanténne koterce. V druhej sekcii je 18 kotercov. Ustajnenie plemenných prasničiek je v 

skupinových kotercoch po 10 ks prasničiek. (Najbeţnejšie ustajnenie je po 7 plemenných 

prasničiek). Koterce sú z rúrkovej montovanej konštrukcie, podlaha je betónová. Exkrementy sú 

z kotercov pravidelne zhŕňané do ţľabov a koterce sú 1 x za týţdeň umývané. V strede objektu 

odchovne sú dva zberné ţľaby, ktorými sú exkrementy odvádzané do  ţumpy č.5. Z kaţdého koterca 

sú dvere do samostatného výbehu vo vonkajšom prostredí. Podlaha vo vonkajšom výbehu je 

vyspádovaná do bočného rigola a exkrementy s daţďovou vodou sú zvedené do ţumpy č.5 o objeme 

320 m
3
.  

Výmena vzduchu je zabezpečená oknami a piatimi drevenými vetrákmi v streche. V druhej časti 

budovy je zabezpečené aj vykurovanie v ustajňovacích sekciách pre mladé plemenné prasničky 

(vykurovacie zariadenie Ermaf). 

Kŕmenie a napájanie je čiastočne automatizované. Pitná voda je napojená na automatické napájačky 

a krmivo je do válovov dopravované dávkovacím vozidlom. 

 

Jalováreň   

Prízemná budova rozdelená na 4 stajne, v kaţdej sú 2 rady po 9 kotercov. V strede objektu je 

prípravovňa krmiva. 

Podlaha je čiastočne roštová - betónová mazanina a betónový rošt. 

Kŕmne zmesi sú skladované vo dvoch zásobníkoch vedľa haly. Na tieto zásobníky sú napojené 

trubkové dopravníky, ktorými sa dopravuje krmivo do prípravovne, kde sa mieša a odtiaľ sa 

dopravuje potrubím do válovov. Napájanie je automatickými napájačkami. 

V kaţdej sekcii sa nachádzajú 3 ks ventilátory osadené v bočných stenách jalovárne. Slúţia na 

odsávanie vzduchu z objektu. Čerstvý vzduch sa nasáva 12-timi komínovými nástavcami v streche 

jalovárne. Tekuté výkaly stekajú do podroštových kanálov – stredného kanála – zbernej ţumpy 

odtiaľ do ţúmp č.7. a 8 o objeme 2 x 80 m
3
. Tuhé výkaly sa stierajú ručne. 

 

Pôrodňa prasníc-matečník   

Kŕmenie - zo zásobníka je krmivo dopravované šnekovým dopravníkom do kŕmneho voza. Po 

premiešaní krmiva sa dávkovanie prevádza manuálne do válovov. Všetky zvieratá sú napájané 

automatickými napájačkami umiestnenými nad válovom. Pôrodňa prasníc je vybavená: vodovodom, 

kanalizáciou, vzduchotechnikou (10 ks výduchov), vykurovaním (teplovodné vykurovanie), 

strojnotechnologickým zariadením.  

Podlaha z drevených fošien + oceľový pozinkovaný rošt. Kanalizačná prípojka odvádza extrementy 

do ţúmp č.7. a 8. 

Prasnice s mladými sú tu ustajnené cca 30 dní.  

 

Predvýkrm ošípaných   

Ustajnenie ošípaných do váhy 30-35 kg. Ustajnenie je zhotovené z pozinkovaných oceľových 

zábran. Podlaha je vyloţená betónovými roštami. Betónové vaničky pod roštami sú odkanalizované 

do pozdĺţneho kanála. Výkaly sa stierajú do zberného priečneho kanála nachádzajúceho sa v zadnej 

časti odchovne. Zberný kanál zaúsťuje do ţumpy č.6. 

Suché kŕmne zmesi z dvoch zásobníkov sú spojené dopravníkom so samokŕmidlami v kotercoch. 

Napájanie je sacími napájačkami.  

Vetranie je zabezpečené pomocou vzduchotechnického zariadenia typ ACRU, ktoré je zabudované v 
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obvodovom múre v počte 33 ks výduchov.  

Dicam – je zariadenie určené k regulácii teploty v sekciách pre ošípané. Vykurovanie je zabezpečené 

pomocou 24 ks plynových infraţiaričov a 3 x Ermaf. Teplota sa reguluje pomocou termočidiel. 

 

Výkrm ošípaných   

Objekty výkrmne ošípaných (045-048), ustajnenie od váhy 30-35 kg do váhy 110-115 kg.  

Stajne sú prízemné, nepodpivničené, nevykurované. V čele stajní je manipulačný priestor 

s vyrovnávacou nádrţou na pitnú vodu, vstupné priestory so sociálnym zariadením a prevádzkovými 

miestnosťami.  

Stajňa je štvorradová, pozdĺţne delená na dve sekcie. 

Ustajnenie - kotercový systém, koterec 4,8 x 3,37 m. Kalištia sú umiestnené okolo obvodovej steny, 

pri deliacej priečke a v strede je manipulačná chodba. V koterci je cca 20 ks zvierat. Čistenie sa 

vykonáva zariadením VAP, ktoré je napojené na úţitkovú vodu. Exkrementy sú zvedené do 

pozdĺţneho kanála a stierajú sa do zberného kanála, ktorý zaúsťuje do ţúmp č.1 a 2 o objeme 2 x 

237 m
3
. 

Kŕmenie - v hradení medzi kotercami je samokŕmidlo s kapacitou max. 40 ks zvierat. Plnenie 

kŕmidiel krmivom je poloautomatické šnekovým dopravníkom - začiatok je časovo nastavený 

a koniec sa vykoná vypnutím linky pomocou kapacitného senzora po naplnení posledného kŕmidla.  

Napájanie – za kaţdou odbočkou je uzatvárací ventil pre prípad poruchy, hlavný rozvod je na 

konzolách. V kaţdom kŕmidle sú 4 napájačky.  

Vzduchotechnika – do okien sa inštalovali prisávacie ventilačné klapky s automatickou reguláciou 

snímania teploty vzduchu a odťahové ventily sú zabudované v strešnej konštrukcii. Počet 4 x 10 

výduchov. 

 

 

Skladovanie nebezpečných látok a nebezpečných odpadov 

Kafilérny box na dočasné uskladnenie uhynutých zvierat je betónovej konštrukcie, uzatvorený 

dvomi vstupnými bránami. Kafilérny box sa dezinfikuje 1 x za mesiac alebo podľa potreby.  

Postup dezinfekcie:  mechanické očistenie, umytie prúdom vody, dezinfekcia, umytie, vysúšanie.  

Odpadová voda z kafilérneho boxu je zvedená do ţumpy č.10 o objeme 0,8 m
3
.  

 

Sklad dezinfekcie sa nachádza v  uzamykateľnej miestnosti, v objekte predvýkrmu, podlaha je 

betón + PVC. Dezinfekčné prostriedky sú uloţené v uzavretých obaloch na oceľových regáloch. 

Výdaj kontroluje veterinár. Spotreba dezinfekčných prostriedkov je 0,29 t/rok. Dezinfekciu objektov 

vykonávajú pravidelne pracovníci farmy pred ustajnením ošípaných do kotercov.  

 

Sklad liečiv je miestnosť v objekte odchovne prasničiek, podlaha je betónová, lieky sú uskladnené 

v plechovej skrini. Vo vedľajšej miestnosti 1,35 m
2 

sú igelitové vrecia zo spotrebovaných  liečiv – je 

to NO, Priestor nie je zabezpečený v súlade s vyhláškou o odpadoch.  

 

Skladovanie ţiariviek sa vykonáva v garáţi č.1. Chýba zabezpečenie z hľadiska predpisov o 

odpadoch. 

 

Náhradný zdroj PCDT 200 – výkon 200 kW, na naftu sa nachádza v garáţi. Nafta sa neskladuje. 

V prípade potreby sa dovezie z hospodárskeho dvora v Soblahove. 

Skladujú sa prázdne zaolejované plastové kanistre na naftu a dve náhradné batérie na podlahe garáţe 

vedľa náhradného zdroja  – bez havarijného zabezpečenia. 

 

Zásobníky na sypké krmivá  sú umiestnené pri jednotlivých halách v počte 16 ks. Zásobníky sú 

uzavreté. Plnenie priamo z dodacích nákladných vozov. Kapacita zásobníkov je 15 a 20 m
3
. 
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Skladovanie hnojovice  

 

Ţumpy   

- č.1-2 – výkrm ošípaných, objem 2 x 237 m
3
, 

- č.3 – prečerpávacia ţumpa pri oceľových nádrţiach, objem 60 m
3
, 

- č.4 – havarijná nádrţ, objem 1102 m
3
, 

- č.5-6 – predvýkrm a odchov, objem 2 x 320 m
3
,  

- č.7-8 – jalováreň a matečník, objem 2 x 80 m
3
, 

- č.9 – soc.-admin. budova, objem 150 m
3
,
  

- č.10 – kafil.box, objem 0,8 m
3 

 - ţumpa je prikrytá len drevenými doskami.
 
  

 

Ţumpy na hnojovicu sú podzemné, betónové, majú izoláciu a indikačný systém. Sú umiestnené 

vedľa objektov ošipární. Ţumpy sú prekryté betónovými panelmi, okrem ţumpy č.1. Vlastným 

fekálnym vozidlom sa exkrementy prepravujú do prečerpávacej ţumpy, z ktorej sa čerpadlami 

prečerpávajú do oceľových skladovacích nádrţí. 

 

Kalovod a prečerpávacie zariadenie   

Hnojovica zo ţúmp je prečerpávaná pomocou čerpacieho zariadenia - ponorného kanálového 

čerpadla cez kalovod do uskladňovacej nádrţe. Kalovod je tlakové potrubie a skladá sa z dvoch 

okruhov, ktoré spájajú ţumpu č.3. so skladovacími nádrţami.  

 

Skladovacie nádrţe na hnojovicu  

3 x Oceľová nadzemná nádrţ s dnom typ NON-TF/1102 – stojatá, valcová, jednoplášťová nádoba s 

vlastným dnom bez zastrešenia, kaţdá po 1102 m
3 

s moţnosťou vizuálnej kontroly, bez zariadenia na 

meranie výšky hladiny hnojovice, bez homogenizačného zariadenia, s havarijnou nádrţou.  

Havarijná nádrţ – betónová, bezodtoková vaňa o obsahu jednej oceľ. nádrţe, t.j. 1102 m
3
.  

 

Celková kapacita zberných ţúmp a nádrţí na hnojovicu je 4 580 m
3
  

Ročná produkcia exkrementov od ošípaných z farmy v Opatovciach je 12 213 t (za rok 2005). 

Hnojovica sa vyuţíva na hnojenie pôdy. Aplikuje sa podľa plánu vyuţitia tekutých exkrementov  

/Hnojný plán/. 

 

 

Vodné hospodárstvo: 

Pitná voda (sociálne účely a napájanie) je dodávaná z verejného vodovodu. Kontrolu kvality 

vody a úpravu vody zabezpečuje Trenčianska vodohospodárska spoločnosť. Meranie spotreby vody 

je jedným vodomerom v šachte pri vstupe vodovodného potrubia do objektu nie pre kaţdý objekt 

jednotlivo. Povolený odober vody podľa hospodárskej zmluvy s TVS, a.s. je 0,42 l/s, 13 000 m
3
/rok. 

Vlastný vodný zdroj je vŕtaná studňa s povoleným odberom 0,87 l/s. Kvalita vody sa 

nekontroluje a úprava sa neprevádza, pretoţe sa pouţíva iba na čistenie a splachovanie ustajňovacích 

priestorov. Odber podzemnej vody sa nemeria. Odber vody podľa ţiadosti 0,05 l/s,  1680 m
3
/rok. 

 

 

Ochrana ovzdušia: 

Plynová kotolňa (v objekte garáţe) na vykurovanie admin. budovy, objektu matečníka a prípravu 

TÚV pre sociálne zariadenie administratívnej budovy sa vyuţívajú 2 kotle (tretí je náhradný). Majú 

aj prevádzkový poriadok kotolne. 

Spoločný odvod spalín 1 komínom.  
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II.  Podmienky povolenia 
 

A. Podmienky prevádzkovania 

 
1. Všeobecné podmienky 

 

A.1.1. Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení. 

A.1.2. Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie, ktoré 

môţe mať dôsledky na ţivotné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na človeka, 

budú podliehať integrovanému povoľovaniu a tieto zmeny musia byť inšpekcii vopred 

ohlásené. 

A.1.3. V prípade zmeny prevádzkovateľa, práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na 

jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný ohlásiť orgánu štátneho dozoru 

zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností. 

A.1.4. Prevádzkovateľ je povinný písomne oznámiť inšpekcii splnenie všetkých opatrení, pre ktoré 

je v integrovanom povolení určený termín splnenia. 

A.1.5. Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov.  

A.1.6. Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať všeobecne záväzné právne predpisy a technické 

normy tak, aby prevádzka a činnosti v nej negatívne nevplývali na okolie, aby boli 

zabezpečené záujmy ochrany ţivotného prostredia a jeho zloţiek, hygieny, zdravia 

a bezpečnosti ľudí. 

A.1.7. Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, podmienky 

a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

A.1.8. Prevádzkovateľ je povinný neodkladne hlásiť inšpekcii všetky mimoriadne situácie, havárie  

a havarijné úniky znečisťujúcich látok zo zariadení v prevádzke do ţivotného prostredia 

a oznámenie o prerušení výroby na dobu dlhšiu ako 1 mesiac. 

 

2.  Podmienky pre dobu prevádzkovania 

A.2.1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretrţitú kontrolu prevádzky. 

A.2.2. Povoľovaná prevádzka je nepretrţitá a ošetrovatelia pracujú dvojsmenne (16 hod/deň). 

 

3.  Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

A.3.1. V prevádzke je moţné pouţívať: 

Vstupné suroviny na intenzívny chov ošípaných: 

- odstavčatá z vlastného chovu cca 8 000 ks/rok, 

- kŕmne zmesi cca 3 500 t/rok, 

- liečivá a vitamíny, 

- dezinfekčné prostriedky na báze kvartérnych solí cca 0,3 t/rok 

- voda:     - na pitné (technologické) účely cca 14 270 m
3
/rok – verejný vodovod, 

                    - na čistenie ustajňovacích priestorov cca 1 680 m
3
/rok – vlastná studňa. 

Nebezpečné látky: 

 nafta -  v prípade výpadku elektrického prúdu sa potrebné mnoţstvo nafty do náhradného 

zdroja dovezie v kanistri z hospodárskeho dvora v Soblahove, 

 čistiace a dezinfekčné prostriedky. 
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Pomocné látky: 

 odber vody na pitné a sociálne účely cca 3 200 m
3
/rok z vodovodnej prípojky. 

Energie: 

 zemný plyn, cca 75 080 m
3
,  

 elektrická energia, cca 0,54 GWh. 

Výrobky    -     jatočné ošípané cca 770 t/rok, 

- hnojovica na hnojenie poľnohospodárskej pôdy cca 12 200 t/rok. 

 

A.3.2. Prevádzkovateľ je povinný nezvyšovať počet chovaných ošípaných vzhľadom k celkovej 

kapacite skladovacích nádrţí na hnojovicu. Počet povoleného chovu ošípaných je v tabuľke 

č. 2 :                                                                                                                          

  tabuľka č. 2 

objekt priemerný počet zvierat za polrok (ks) 

odchovňa 185 

predvýkrm 747 

matečník 170 

jalováreň 221 

výkrm 2 008 

spolu 3 331 

 

A.3.3. Okrem uvedených nebezpečných látok nie je bez povolenia inšpekcie dovolené v prevádzke 

pouţívať ţiadne iné nebezpečné látky. 

A.3.4. Inšpekcia musí byť písomne upovedomená o kaţdom plánovanom pouţití nových 

nebezpečných látok. K oznámeniu musí byť priloţená karta bezpečnostných údajov 

nebezpečnej látky.  

A.3.5. Obmedzovať pouţívanie halogénorganických oxidačných biocídov nachádzajúcich sa 

v čistiacich, protiplesňových, dezinfekčných, deratizačných a dezinsekčných prostriedkoch 

a postupne ich nahradiť inými prostriedkami.  

 

4.  Odber vody 
 

A.4.1. Podmienky povolenia na odber podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 5 zákona o 

IPKZ: Povolený odber podzemnej vody z vlastného zdroja (studne) pre potreby čistenia 

ustajňovacích priestorov je uvedený v tabuľke č.3. 

                                                                                                                     tabuľka č. 3 

Priemerný prietok 

l.s
-1 

Maximálny prietok l.s
-1

 Priemerný prietok 

m
3
.deň

-1
 

Priemerný prietok 

m
3
.rok

-1
 

0,05 0,1  4,6 1 680 

A.4.2. Prevádzkovateľ je povinný merať mnoţstvo odoberanej podzemnej vody z vlastného zdroja 

a tento údaj zaznamenávať do prevádzkovej evidencie 1 x mesačne (mnoţstvo odobratej 

vody merať meračom, ktorý je v súlade so zákonom č. 142/2000 Z.z. o metrológii a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov znení neskorších predpisov).  

A.4.3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť rozbor podzemnej vody 1 x ročne podľa bodu I.2.3.  

A.4.4. Pravidelne vykonávať kontrolu rozvodov vody minimálne 1 x týţdenne, a v prípade porúch 

zabezpečiť urýchlenú opravu, všetky kontroly zaznamenávať do prevádzkového denníka. 

A.4.5. Prevádzkovateľ je povinný merať mnoţstvo odoberanej pitnej vody z verejného vodovodu 

a tento údaj zaznamenávať do prevádzkovej evidencie 1 x mesačne (mnoţstvo odobratej 
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vody merať meračom, ktorý je v súlade so zákonom č. 142/2000 Z.z. o metrológii a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov znení neskorších predpisov, osadenom na vstupe vodovodnej 

prípojky do areálu farmy).  

 

5.  Technicko-prevádzkové podmienky 
 

A.5.1. V súlade s § 20 ods. 3 zákona o IPKZ umoţniť orgánu štátneho dozoru kontrolu prevádzky, 

najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných meraní, nahliadnutie do 

evidencie a iných písomností o prevádzke, zhotovenie fotodokumentácie a video- 

dokumentácie, poskytnúť pravdivé a úplné informácie a vysvetlenia a platné karty 

bezpečnostných údajov všetkých pouţívaných chemických látok. 

A.5.2. Všetkým zamestnancom, ktorí vykonávajú činnosť v súlade s poţiadavkami tohto povolenia, 

musí byť vţdy k dispozícii kópia tohto povolenia. 

A.5.3. Vyškoliť obsluhu prevádzky o technických, poţiarno-bezpečnostných, hygienických 

predpisoch pri prevádzke zariadenia, o svojich povinnostiach, ktoré musí dodrţiavať pri 

prevádzkovaní zariadenia a pri vedení prevádzkovej dokumentácie. 

A.5.4. Pri všetkých zmenách na zdroji znečisťovania ovzdušia, na ktoré je potrebný súhlas 

príslušného orgánu ochrany ovzdušia, poţiadať inšpekciu o súhlas na zmenu.  

A.5.5. Pri výstavbe a modernizovaní zariadení sa musia brať do úvahy technológie a techniky 

spĺňajúce parametre najlepšej dostupnej techniky (BAT). 

A.5.6. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke, pri ktorej vznikajú alebo môţu 

vznikať emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba v súlade s platným Súborom technicko-

prevádzkových parametrov a  technicko-organizačných opatrení (ďalej len „Súbor TPP 

a TOO“) na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania, 

vypracovaným a  schváleným podľa všeobecne záväzného predpisu ochrany ovzdušia. 

A.5.7. Doplniť do Súboru TPP a TOO (priemerné počty chovaných zvierat a dostupné prostriedky 

na eliminovanie zápachu unikajúceho z hnojovice).                                 Termín : 31.12.2006  

A.5.8. Dodrţiavať všeobecné podmienky prevádzkovania (ďalej len „VPP“) pre zdroje emitujúce 

TZL, vyuţiť technicky dostupné opatrenia na obmedzenie prašných emisií najmä pri 

manipulácii s kŕmnymi zmesami a vyskladňovaní exkrementov na polia v súlade so 

všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia. 

A.5.9. Prevádzkovať prevádzku v súlade so schválenou projektovou a prevádzkovou  

dokumentáciou, v súlade s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

v súlade s internými prevádzkovými predpismi a dokumentmi.  

A.5.10. Viesť a uchovávať prevádzkovú evidenciu o zdroji znečisťovania ovzdušia v súlade 

s vyhláškou č. 61/2004 Z.z. ktorou sa ustanovujú poţiadavky na vedenie prevádzkovej 

evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch. 

A.5.11. Monitorovať a pravidelne vyhodnocovať všetky zloţky ţivotného prostredia v uvedenej 

prevádzke, sledovať produkciu emisií hlavne do ovzdušia, vody a pôdy v súlade so 

všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia, vody a pôdy. 

A.5.12. Zabezpečiť a vykonávať monitorovanie technických a technologických zariadení prevádzky 

v súlade s prevádzkovou dokumentáciou a tieto udrţiavať v dobrom technickom stave. 

A.5.13. Zisťovať mnoţstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok do ovzdušia podľa výpočtu 

schváleného Obvodným úradom ţivotného prostredia. 

A.5.14. Ustajňovacie priestory pre chov ošípaných musia byť odsávané ventilátormi a odsávaný 

vzduch musí byť vypúšťaný výduchmi do vonkajšieho prostredia. 
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A.5.15. Na vetranie hál pouţívať vzduchotechniku s automatickým zapnutím a vypnutím ak nie je 

moţné vyuţiť prirodzené prúdenie vzduchu na dostatočné vetranie. 

A.5.16. Pri poruche odsávania musí byť táto okamţite odstránená, aby sa predišlo úhynu ošípaných. 

A.5.17. Prevádzkové haly musia byť vykurované podľa poţiadaviek na vek ošípaných. 

A.5.18. Viesť presnú evidenciu mnoţstva spotrebovaného krmiva a mnoţstva a typu pouţívaných 

veterinárnych liečiv a prípravkov. 

A.5.19. Skladovanie kŕmnej zmesi vykonávať v uzatvorených silách, prípadne v uzavretých vreciach, 

aby sa predišlo znečisteniu ovzdušia prachom. 

A.5.20. Prepravu kŕmnej zmesi vykonávať uzatvorenými dopravnými cestami, aby sa predišlo 

znečisteniu ovzdušia prachom (s výnimkou oprasených prasníc). 

A.5.21. Nepretrţite sledovať tesnosť dopravných trás kŕmnych zmesí a v prípade zistenia porušenia 

tesnosti ihneď vykonať opravu.  

A.5.22. Kotly prevádzkovať tak, aby sa ich parametre udrţiavali v predpísaných medziach a podľa 

dosahovaných výkonov v súlade s platným Prevádzkovým poriadkom plynovej kotolne. 

A.5.23. Na zníţenie negatívnych vplyvov na okolie počas prevádzkovania prevádzkovateľ zabezpečí 

v areáli prevádzky poriadok, bude vysádzať a udrţiavať zeleň aj v náväznosti na rozhodnutie 

hygieny z 1979.   

A.5.24. Za účelom zníţenia prašnosti čistiť prístupovú komunikáciu, vnútorné komunikácie 

a spevnené plochy.  

A.5.25. Prepočítať kapacitu uskladňovacích nádrţí na mnoţstvo produkovanej hnojovice a jej 

aplikáciu do pôdy vo vhodných termínoch, vzhľadom k tomu, ţe katastrálne územie 

Opatovce, ako i ďalšie územia, na ktorých hospodári PD Trenčín – Soblahov patrí medzi 

zraniteľné oblasti. Kapacitu skladovacích nádrţí prepočítať podľa vyhlášky MP SR č. 

392/2004 Z.z., ktorou sa ustanovuje Program poľnohospodárskych činností vo vyhlásených 

zraniteľných oblastiach. 

A.5.26. Pri potvrdení nedostatočnej kapacity skladovacích nádrţí na hnojovicu v prevádzke v zmysle 

bodu A.5.25. (menej ako 6 mesiacov), prevádzkovateľ zabezpečí vybudovanie ďalšej 

skladovacej nádrţe na hnojovicu s vyhovujúcim objemom. 

A.5.27. Skladovacie zariadenia na hnojovicu (oceľové nádrţe) musia byť vybavené spoľahlivým 

homogenizačným zariadením a signalizáciou proti preplneniu podľa typizačnej smernice 

„Ţumpy a nádrţe v poľnohospodárskych závodoch“.                               Termín : 31.12.2007 

A.5.28. Zabezpečiť pravidelnú kontrolu a údrţbu areálovej kanalizácie, kalovodu a prečerpávacích 

zariadení minimálne 1 x ročne, aby sa predišlo prípadným únikom do podzemných vôd, 

alebo do podloţia a o vykonanom čistení viesť evidenciu. 

A.5.29. Výška hladiny odpadových vôd a hnojovice vo všetkých ţumpách nesmie prekročiť 0,2 m od 

maximálnej výšky hladiny obsahu ţumpy, maximálna výška hladiny musí byť vyznačená na 

stene ţumpy. 

A.5.30. Vypracovať aktuálne prevádzkové poriadky pre: 

a, Skladovacie nádrţe na hnojovicu, ţumpy, kalovod a prečerpávacie zariadenie, 

b, Čistenie a dezinfekciu ustajňovacích priestorov. 

a predloţiť inšpekcii na vedomie.                                                             Termín : do 31.12.2006 

A.5.31. Aktualizované prevádzkové poriadky podľa A.5.30. predloţiť na vyjadrenie RÚVZ 

v Trenčíne. 
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A.5.32. Hnojovica z ustajňovacích priestorov, akumulovaná v ţumpách a nádrţiach na hnojovicu, 

môţe byť v čase hnojného obdobia aplikovaná ako hnojivo na pôdu, pri aplikácií je potrebné 

riadiť sa aktuálnym schváleným „hnojným plánom“. 

A.5.33. V záznamoch o poľnej aplikácii hnojovice má byť uvádzané mnoţstvo, zloţenie hnojovice, 

parcelné čísla pozemkov, na ktoré sa hnojovica aplikuje a dobu realizácie hnojenia (dátum 

a čas). 

A.5.34. Aktuálny hnojný plán s mapou a parcelnými číslami pozemkov, predloţiť na obecný úrad, 

aby bol k dispozícii verejnosti k nahliadnutiu. 

A.5.35. Pri kaţdom prevoze hnojovice na pozemky prevádzkovateľ je povinný zabrániť 

znečisťovaniu komunikácií hnojovicou, a to najmä: 

- dôsledným sledovaním plnenia fekálneho voza hnojovicou, aby nedošlo k jeho preplneniu, 

- po kaţdom naplnení fekálneho voza kontrolou správneho uzavretia cisterny uzatváracím 

ventilom. 

A.5.36. Okruh rozvozu maštaľných hnojív by nemal prekročiť rádius 8 aţ 10 km, od strediska 

ţivočíšnej výroby. 

A.5.37. Maštaľné hnojivá (hnojovicu) podrobiť analýze na obsah dusíka a fosforu pred pouţitím na 

pôdu 1 x za rok. 

A.5.38. Pôdu, na ktorú sa hnojovica aplikuje, podrobiť analýze kaţdých 5 rokov podľa interného 

predpisu, pôdne vzorky odoberať od 1.februára do 31. mája a od 1.júla do 30. novembra.   

 

 

6.   Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 

 

A.6.1. V prevádzke sa zaobchádza s týmito nebezpečnými látkami: 

 

Nebezpečná látka                                                                                           Skladovacia kapacita (m
3
) 

Dezinfekčné prípravky                                                                                                          21 

Liečivá                                                                                                                                   31 

Hnojovica                                                                                                                         4 580  

 

A.6.2. V prevádzke sa nakladá s týmito nebezpečnými odpadmi: 
 

Katalógové číslo                           Názov odpadu                                          Vyprodukované mnoţstvo          

       odpadu                                                                                                                  (t/rok 2005) 

16 02 13                     Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti,                         0,002 

                                   iné ako uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 12 

18 02 02                     Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú                       48 

                                   osobitným poţiadavkám z hľadiska prevencie nákazy  

18 02 07                     Cytotoxické a cytostatické liečivá                                                     0,08 
 

A.6.3. Nebezpečné látky (ďalej len „NL“) aj od nich znečistené obaly skladovať len na miestach 

zabezpečených v súlade s poţiadavkami na ochranu povrchových a podzemných vôd podľa 

zákona o vodách a vyhlášky MŢP SR č.100/2005 Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami, o náleţitostiach havarijného plánu a o postupe pri 

riešení mimoriadneho zhoršenia vôd. 

A.6.4. Skladované zaolejované plastové kanistre na naftu a náhradné batérie zabezpečiť tak, aby 

nedošlo k úniku nebezpečných látok do povrchových alebo podzemných vôd alebo ich 

zmiešaniu s odpadovými vodami.                                                              Termín : 31.10.2006 
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A.6.5. Pre manipuláciu s NL určiť zodpovednú osobu, ktorá bude poučená o zaobchádzaní s NL. 

A.6.6. Vydávať a prijímať NL môţe len zodpovedný pracovník, ktorý zároveň vedie aj evidenciu 

týchto látok. 

A.6.7. Nakladať s NL sa môţe len vtedy, keď je zabezpečený stály dozor, ak sú obaly nepoškodené, 

zabezpečené proti pádu, úniku, rozbitiu a p. 

A.6.8. S pouţitými obalmi nebezpečných látok zaobchádzať ako s nebezpečnými látkami. 

A.6.9. Na miesto spotreby vydávať len potrebné mnoţstvo NL. 

A.6.10. V priestoroch skladovania a pouţívania NL musia byť dôsledne dodrţiavané protipoţiarne 

a bezpečnostné opatrenia. 

A.6.11. V miestach, kde prevádzkovateľ nakladá s nebezpečnými látkami je povinný zabezpečiť 

prostriedky pre likvidáciu prípadných únikov. Pouţité sanačné materiály budú do doby 

zneškodnenia uskladnené v súlade so schváleným havarijným plánom a všeobecne záväzným 

právnym predpisom vodného hospodárstva. 

A.6.12. Po skončení chovného cyklu musia byť haly vyčistené a dezinfikované. 

A.6.13. Vyčistenie a dezinfekciu, dezinsekciu a deratizáciu vykonávať len v súlade s § 10 ods.3 písm. 

f)  zákona č. 126/2006 Z.z. o verejnom zdravotníctve v znení neskorších predpisov.  

A.6.14. Pre pouţívané veterinárne liečivá a dezinfekčné prípravky musia byť k dispozícií 

bezpečnostné karty údajov. 

 

B.  Emisné limity 
 

B.1 Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z chovu ošípaných sa nestanovujú. 

Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z teplovzdušných agregátov, 

infraţiaričov a kotlov sa nestanovujú. 
 

B.2 Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách  

Pre splaškové odpadové vody sa limitné hodnoty nestanovujú. 

Pre vody z povrchového odtoku sa limitné hodnoty nestanovujú. 

Pre technologické odpadové vody z ustajňovacích priestorov sa limitné hodnoty nestanovujú. 

 

B.3 Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie sa pre prevádzku neurčujú.  

 

 

C.  Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä pouţitím najlepších dostupných 

techník (BAT) 

Na základe posúdenia prevádzky podľa hľadísk uvedených v prílohe č. 3 zákona o IPKZ pri 

určovaní BAT, porovnania prevádzky podľa Referenčného dokumentu BAT pre intenzívny chov 

hydiny a ošípaných a podľa právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia a ochrany vôd sú 

stanovené tieto opatrenia: 

 

C.1 Zaznamenávať údaje o spotrebe napájacej vody v halách do prevádzkovej evidencie. 

C.2 Zabezpečiť namontovanie podruţného vodomeru na meranie spotreby vody v administratívnej 

budove, na zabezpečenie vedenia evidencie spotreby napájacej vody v halách. 

                                                                                                                              Termín : 31.12.2006 
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C.3 Inštalovať merač na meranie mnoţstva odoberanej podzemnej vody v prevádzke z vlastného 

zdroja, v súlade so zákonom č. 142/2000 Z.z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov znení neskorších predpisov.                                                           Termín : 31.12.2006 

C.4 Prevádzkovateľ zabezpečí, aby sa dostupnými prostriedkami eliminoval zápach unikajúci 

z hnojovice. 

C.5 Na napájanie vyuţívať najmä automatické napájačky. 

C.6 Prevádzkovateľ zabezpečí, aby pri hnojení bolo zohľadnené: 

- pôdne podmienky, typ a sklon pôdy, 

- mnoţstvo daţďových zráţok, 

- zavlaţovanie a vyuţívanie pozemku podľa hnojného plánu.  

C.7 Prevádzkovateľ zabezpečí hnojenie pôdy tak, aby sa eliminoval zápach do okolia:   

- neaplikovať exkrementy na pôdu v podvečerných hodinách a v dňoch voľna a pokoja, 

- zohľadniť smer prúdenia vetra, 

- zákaz aplikácie exkrementov na pôdu za vlhkých a teplých dní, 

- okamţité zapracovanie hnojovice do pôdy najneskôr do 24 hodín po jej aplikácii, ak sa 

hnojovica neaplikuje na trvalý trávny porast. 

C.8 Aplikácia exkrementov na pôdu je zakázaná: 

- ak je pôda nasiaknutá vodou, zaplavená, zamrznutá, pokrytá snehom, 

- ak je pozemok v strmom svahu v súlade s § 4 vyhlášky MŢP SR č.392/2004 Z.z., ktorou sa 

ustanovuje Program poľnohospodárskych činností vo vyhlásených zraniteľných oblastiach, 

- v blízkosti vodných zdrojov v súlade s § 5 vyhlášky MŢP SR č.392/2004 Z.z.. 

C.9 Vykonávať monitoring podzemných vôd, hnojovice a pôdy, na ktorú sa aplikuje hnojovica 

podľa bodu I.2.3. 

C.10 Prevádzkovateľ je povinný od 01. 01. 2008 pouţívať nasledujúce technológie so zniţujúcim 

účinkom na emisie amoniaku, metánu a pachových látok: 

- technológiu kŕmenia s enzýmovými látkami s garantovanou účinnosťou min.30 %, 

- technológiu ošetrenia hnojovice enzymatickými látkami s garantovanou účinnosťou 

min.50 %. 

C.11 Pre kŕmenie ošípaných vyuţívať fázový výkrm, podľa veku ošípaných aj podľa fázy oprasenia 

prasníc. 

C.12 Pouţívať kŕmne zmesi s nízkym obsahom bielkovín, obohatené o aminokyseliny, aby sa 

zníţilo vylučovanie dusíka a následne amoniaku. 

C.13 Pouţívať kŕmne zmesi obohatené o ľahko dostupný fosfor na lepšie vyuţitie ţivín z krmiva.  

C.14 Prepravovať ošípané určené na výkrm v špeciálnych automobiloch s vylúčením prepravy 

počas nadpriemerne teplých dní v letnom období, alternatívna preprava vo večerných 

hodinách. 

 

 

D.  Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi 
 

Podmienky súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom vrátane ich prepravy, ak nie je 

súčasťou súhlasu podľa iných ustanovení podľa tohto odseku, a to v prípade, ak drţiteľ odpadu ročne 

nakladá v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg alebo ak prepravca prepravuje ročne väčšie 

mnoţstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov podľa § 7 ods.1 písm. g) zákona o odpadoch v súlade s 

§ 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ: 
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D.1. Súhlas sa vzťahuje na zhromaţďovanie a skladovanie nebezpečných odpadov vyprodu-

kovaných pri činnosti prevádzky, zaradených podľa vyhlášky č. 284/2001 Z.z., ktorou sa 

ustanovuje Katalóg odpadov  (ďalej len „Katalóg odpadov“) uvedených v tabuľke č.4: 

 

tabuľka č.4 

Katal.č.  Názov odpadu podľa vyhl. č. 

284/2001 Z.z.  

kategória 

odpadu 

Miesto vzniku 

odpadu 

Spôsob 

nakladania 

s odpadom 

16 02 13  vyradené zariadenia obsahujúce 

nebezpečné časti, iné ako 

uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 12 

N  prevádzkové    

 priestory - haly 

O
*
 

18 02 02 Odpady, ktorých zber a 

zneškodňovanie podliehajú 

osobitným poţiadavkám 

z hľadiska prevencie nákazy  

N prevádzkové 

priestory - haly 

O
*
 

18 02 07 Cytotoxické a cytostatické 

liečivá 
N prevádzkové 

priestory - haly 

O
*
 

O* – odovzdanie odpadu inému subjektu na ich ďalšiu úpravu alebo zhodnotenie  

 

D.2. Pri nakladaní s odpadmi dodrţiavať povinnosti drţiteľa odpadu a povinnosti nakladania s NO 

v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve. 

D.3. Vzniknuté odpady z vlastnej činnosti triediť a zhromaţďovať samostatne podľa druhov 

oddelene vo vhodných nádobách zabezpečených proti neţiaducemu úniku. 

D.4. Nádoby na nebezpečné odpady musia byť označené identifikačným listom nebezpečných 

odpadov a miesto na ktorom sa zhromaţďujú musí byť označené výstraţným trojuholníkom. 

D.5. Zabezpečiť, aby pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečným odpadom, boli oboznámení 

s postupom nakladania s nebezpečným odpadom a s opatreniami pre prípad havárie pri 

nakladaní s NO. 

D.6. Zabezpečiť umiestnenie opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s NO na viditeľnom a 

prístupnom  mieste, v mieste zhromaţďovania nebezpečných odpadov. 

D.7. Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie na základe zmluvných 

vzťahov len tomu, kto má oprávnenie na ich zhodnocovanie resp. zneškodňovanie, príp. je 

drţiteľom autorizácie, v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom 

hospodárstve. 

D.8. Kaţdé 3 roky od právoplatnosti tohto rozhodnutia nahlásiť inšpekcii, či nastali nejaké zmeny 

v nakladaní s NO, prípadne poţiadať inšpekciu o vydanie nového súhlasu na nakladanie s NO. 

D.9. Pravidelne 1 x denne sa musia odstraňovať uhynuté zvieratá a zhromaţďovať 

v uzamykateľnom kafilérnom boxe. 

D.10. Úhyn zvierat priebeţne oznamovať organizácii oprávnenej na zneškodňovanie uhynutých 

zvierat, na základe písomnej zmluvy. 

D.11. V prípade mimoriadneho úhynu zvierat okamţite informovať Regionálnu veterinárnu 

a potravinovú správu.  

D.12. Pri nakladaní s telami uhynutých zvierat dbať na hygienu a dezinfekciu. 

D.13. Ostatné odpady, ktoré vznikajú, prípadne môţu vznikať v prevádzke, sú uvedené v tabuľke 

č.5: 
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tabuľka č.5 

Katal.č.  Názov odpadu podľa vyhl. 

284/2001 Z.z. 

kategória 

odpadu 

Miesto vzniku odpadu 

 

Spôsob 

nakladania 

s odpadom 

02 01 06  Zvierací trus, moč a hnoj 

(vrátane znečistenej slamy), 

kvapalné odpady, oddelene 

zhromaţďované a spracúvané 

mimo miesta ich vzniku 

O prevádzkové priestory - 

haly 

R10
*
 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad   O prevádzkové priestory  O
*
 

R10* – úprava pôdy na účel dosiahnutia prínosov pre poľnohospodárstvo alebo na zlepšenie ţivotného prostredia 

O* – odovzdanie odpadu inému subjektu na ich ďalšiu úpravu alebo zhodnotenie 

  
 

D.14. Dodrţiavať záväzné opatrenia podľa aktuálneho „Programu odpadového hospodárstva“, ktorý 

bol schválený ObÚŢP a v prípade ukončenia jeho platnosti vypracovať nový POH na ďalšie 

obdobie podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

D.15. Odpady vznikajúce v prevádzke odovzdávať len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi na 

základe zmluvných vzťahov, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v 

odpadovom hospodárstve. 

D.16. Zabezpečiť dôslednú separáciu odpadu a zvýšiť podiel separovaných zloţiek.  

D.17. Pri svojej činnosti postupovať tak, aby sa minimalizoval vznik odpadu. Pri vzniknutom odpade 

uprednostniť materiálové zhodnotenie, ak to nie je moţné, energetické zhodnotenie pred 

zneškodňovaním. 

D.18. Kaţdý nový vzniknutý druh odpadu okamţite zaradiť podľa katalógu odpadov. 

 

 

E.  Podmienky hospodárenia s energiami 

E.1. Zaznamenávať spotreby elektrickej energie v prevádzke do prevádzkovej evidencie 1 x 

mesačne. 

E.2. Zaznamenávať spotrebu zemného plynu do prevádzkovej evidencie 1 x mesačne. 

E.3. Všetky technické zariadenia v prevádzke udrţiavať v dobrom technickom stave, kontrolu stavu 

technického zariadenia vykonávať denne, o zistených nedostatkoch viesť záznamy 

v prevádzkovej evidencii. 

 

 

F.  Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií 

a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok beţnej prevádzky  

F.1. Dodrţiavať podmienky a poţiadavky uvedené v schválenom aktuálnom pláne preventívnych 

opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do ţivotného 

prostredia a na postup v prípade ich úniku (havarijný plán). 

F.2. Vypracovať nový plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku 

nebezpečných látok do ţivotného prostredia a na postup v prípade ich úniku (havarijný plán), 

predloţiť ho na SIŢP IŢP OIOV Ţilina na schválenie. Do 1 mesiaca po schválení predloţiť 

aktualizovaný havarijný plán na inšpekciu.  

F.3. Aktualizovaný havarijný plán predloţiť na vedomie inšpekcii do dvoch týţdňov od schválenia.  

F.4. Oboznámiť pracovníkov s aktuálnym havarijným plánom ihneď po schválení.  
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F.5. Zabezpečovať pravidelné školenia zamestnancov (poţiarne, BOZP, havarijný plán) a viesť 

o nich evidenciu. 

F.6. Vykonávať pravidelné kontroly technického stavu a funkčnej spoľahlivosti nádrţí, v ktorých 

sa zaobchádza s nebezpečnými látkami, v súlade s vodným zákonom a súvisiacimi právnymi 

predpismi. 

F.7. Prevádzkovateľ je povinný robiť potrebné opatrenia, aby pri zaobchádzaní s NL a pri 

nakladaní s NO nevnikli tieto do povrchových alebo podzemných vôd, alebo neohrozili ich 

kvalitu. 

F.8. Priestory, kde sa manipuluje s nebezpečnými látkami vybaviť havarijnými prostriedkami 

(absorbent, lopata, metla, vrece, rukavice). 

F.9. Pri hasení poţiaru vykonať včasný zásah a zvoliť správne hasivo. 

F.10. Odstraňovať bezodkladne nebezpečné stavy ohrozujúce kvalitu ovzdušia a robiť potrebné 

opatrenia na predchádzanie haváriám. 

F.11. Všetky vzniknuté havárie a nebezpečné stavy ohrozujúce ţivotné prostredie musia byť  

zaznamenané v prevádzkovej evidencii s uvedením dátumu vzniku, informovaných   

inštitúciách, údajov o príčine, spôsobe vykonaného riešenia a prijatých opatreniach na 

predchádzanie takých stavov.   

F.12. Ohlasovať inšpekcii vzniknuté havárie a iné mimoriadne udalosti, pri váţnom 

a bezprostrednom ohrození kvality ţivotného prostredia a pri nadmernom úniku emisií. 
 

 

G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu 

znečisťovania 
 

Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky, preto sa 

podmienky v tomto bode nestanovujú. 
 

 

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste 

prevádzky 
 

Prevádzka nemá vplyv na diaľkové znečisťovanie a cezhraničný vplyv, preto sa podmienky v tomto 

bode nestanovujú. 

 

I.    Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba 

evidovať a poskytovať do informačného systému 
 

I.1.  Kontrola emisií do ovzdušia  

I.1.1. Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z veľkého zdroja znečisťovania 

sa neurčujú, s výnimkou schváleného technického výpočtu, ktorý prevádzkovateľ predkladá 

1x ročne na ObÚŢP v Trenčíne.  

I.2.  Kontrola vôd   

I.2.1. Prevádzkovateľ je povinný do prevádzkovej evidencie zaznamenávať pravidelne 1 x mesačne 

mnoţstvo odobranej pitnej vody dodávanej TVS a aj odobranej úţitkovej vody z vlastnej 

studne. 

I.2.2. Prevádzkovateľ je povinný do prevádzkovej evidencie pravidelne zaznamenávať mnoţstvo 

vyčerpaných splaškových vôd a hnojovice z nádrţí na hnojovicu, ktoré zneškodňuje jej 

rozstrekovaním na polia. 
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I.2.3. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať monitoring (chloridy, amoniak, dusitany, celkový 

dusík a celový fosfor): 

- podzemných vôd  z vlastného zdroja 1 x ročne, 

- hnojovice 1 x ročne, 

- pôdy, na ktorú sa aplikuje hnojovica minimálne kaţdých 5 rokov. 

 

I.3.   Kontrola odpadov  

I.3.1. Viesť a uchovávať evidenciu odpadov na evidenčnom liste podľa zákona č. 223/2001 Z.z. 

o odpadoch, v náväznosti na všeobecne záväzné právne predpisy v odpadovom hospodárstve, 

pre kaţdý odpad zvlášť. 

I.3.2. Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu týkajúcu sa zhromaţďovania odpadov (mnoţstvo, druh, 

označenie) na schválených miestach raz za mesiac. O kontrole viesť záznam v prevádzkovom 

denníku. 

 

I.4.  Kontrola spotreby energií 

I.4.1 Prevádzkovateľ zabezpečí priebeţné vedenie prevádzkovej evidencie s mesačným a ročným 

vykazovaním spotreby elektrickej energie, zemného plynu a vody; a vypočítanej mernej 

spotreby energie a vody na kg ţivej váhy vyprodukovaných ošípaných. 

 

 

I.5.  Kontrola prevádzky a technického stavu 

I.5.1. Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu prevádzky a technického stavu prevádzky tak, ako je 

uvedené v tabuľke č.6. 

tabuľka č.6 

P.č Parameter Frekvencia 
Podmienky 

merania 
Metóda analýzy 

1.  
Kontrola funkčnosti 

vzduchotechniky  
1 x denne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa 

prevádzkového 

predpisu 

2.  
Kontrola funkčnosti 

vykurovacieho zariadenia  
1 x denne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa 

prevádzkového 

predpisu 

3.  
Tesnosť nádrţí, obalov a nádob, 

v ktorých sú skladované NL a NO 
1 x denne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 
vizuálne 

4.  
Kontrola funkčnosti náhradného 

zdroja 
1 x mesačne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa 

prevádzkového 

predpisu 

5.  

Kontrola rozvodov napájacej 

vody, nastavenie napájacieho 

systému  

1 x týţdenne 
kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa 

prevádzkového 

predpisu 

6.  
Kontrola hladiny odpadových vôd 

v ţumpách  
1 x týţdenne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 
vizuálne 

7.  
Kontrola tesnosti ţúmp pomocou 

jestvujúcich šachiet indik. systému 
1 x týţdenne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 
vizuálne 

8.  Skúšky tesnosti ţúmp  1 x za 20 rokov 
prostredníctvom 

oprávnenej osoby 
podľa platných STN 

STN – Slovenská technická norma 
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I.6. Podávanie správ  

I.6.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.7. 

tabuľka č.7 

Náplň správy 

Frekvencia  

podávania 

správ 

Dátum dodania 

správy 

Forma 

správy 
Príjemca správy 

IPKZ 

Kompletné údaje o prevádzke 

a jej emisiách  v súlade s 

vyhláškou MŢP SR č. 

391/2003, ktorou sa vykonáva 

zákon o IPKZ  

 

1 x ročne 

 

do 15.2. 

nasledujúceho roka 

písomná 

 

 

SHMÚ Bratislava 

 

inšpekcia 

(odbor IPK Ţilina) 

Ovzdušie 

Hlásenia o mnoţstve 

vypúšťaných škodlivín do 

ovzdušia (NEIS)  

1 x ročne 

do 15.2. 

nasledujúceho 

 roka 

písomná ObÚŢP Trenčín 

Ochrana vôd 

Výsledky monitoringu 

spotreby vody a kvality vody 

1 x ročne 

 

do 15.2. 

nasledujúceho roka 
písomná 

inšpekcia 

(odbor IPK Ţilina) 

Odpady 

Hlásenia o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním 
1 x ročne 

do 15.2. 

nasledujúceho roka 
písomná 

inšpekcia 

(odbor IPK Ţilina) 

do 31.1. 

nasledujúceho roka 
písomná ObÚŢP Trenčín 

Ostatné 

Záznamy alebo protokoly 

z kontrol dotknutých orgánov 

po predloţení  

hotových 

správ 

do 10 dní 

od obdrţania  
písomná 

inšpekcia 

(odbor IPK Ţilina) 

Mimoriadne udalosti, havárie 

a nadmerný okamţitý únik 

emisií 

podľa  

výskytu 

hlásenie ihneď, 

záverečné správy  

do 60 dní od vzniku 

písomná 

dotknuté orgány  podľa 

schválených 

havarijných plánov 

a súborov TPP a TOO 

Súhrnná správa dokladujúca 

plnenie všetkých 

termínovaných podmienok 

integrovaného povolenia 

 

1 x ročne 

 

do 28. 2. 

nasledujúceho roka 
písomná 

inšpekcia 

(odbor IPK Ţilina) 

ObÚŢP Trenčín - Obvodný úrad ţivotného prostredia v Trenčíne, 

SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav 

odbor IPK Ţilina – odbor integrovaného  povoľovania a kontroly Ţilina. 

I.6.2. Prevádzkovateľ je súčasne povinný viesť stálu a  priebeţnú prevádzkovú evidenciu v rozsahu 

všeobecne záväzných právnych predpisov ţivotného prostredia a schválených prevádzkových 

predpisov. 

I.6.3. Prevádzkovateľ je povinný viesť prehľadným spôsobom umoţňujúcim kontrolu evidenciu 

údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej päť 

rokov. 

I.6.4. Výsledky vykonaných meraní musí prevádzkovateľ zaznamenávať do prevádzkovej 

evidencie. Výsledky monitoringov vykonávaných externými organizáciami musia byť uloţené 

u prevádzkovateľa. Do prevádzkovej evidencie musí prevádzkovateľ zaznamenávať aj časové 

údaje o vykonaných pozorovaniach a meraniach, výsledky pozorovaní a meraní, okolnosti, 

ktoré môţu výsledky ovplyvniť (údaje o teplote, zráţkach,..) a tieţ mimoriadne okolnosti, 

ktoré nastali v priebehu pozorovania, merania, alebo v období od posledného merania.  
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J.  Opatrenia pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti 

v prevádzke 
 

J.1. Všetky zmeny v prevádzke musí prevádzkovateľ neodkladne hlásiť inšpekcii. 

J.2. V prípade zlyhania činnosti v prevádzke postupovať podľa opatrení uvedených v havarijnom 

pláne a v prevádzkových predpisoch. 

J.3. Medzi vypracovanými opatreniami v havarijnom pláne v prípade zlyhania činnosti musia byť 

aj pokyny na odčerpanie a zneškodnenie médií, opravu zariadení, prípadne výmenu 

a zneškodnenie vhodným spôsobom, ako aj znovu uvedenie prevádzky do činnosti. 

 

 

K.  Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie 

znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 
 

K.1 V prípade ukončenia činnosti v prevádzke okamţité nahlásenie zámeru inšpekcii. 

K.2 Vypracovať správu o plánovanom ukončení činnosti spolu s opatreniami na vylúčenie rizík 

znečisťovania z prevádzky po ukončení jej činnosti, správu predloţiť inšpekcii na schválenie 

do 3 mesiacov od nahlásenia zámeru. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 

245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 

ods. 2 písm. a) bod 7., 8., písm. c) bod 8., písm. b) bod 5., písm. f) bod 4.  a podľa § 17 ods. 1 zákona 

o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ, vodného zákona, zákona o ovzduší, 

zákona o odpadoch,  zákona o verejnom zdravotníctve a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v 

znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie na základe ţiadosti prevádzkovateľa 

Poľnohospodárske druţstvo Trenčín - Soblahov, 913 38 Soblahov zo dňa 30.05.2006. So ţiadosťou 

bol predloţený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 16.05.2006 podľa zákona 

o správnych poplatkoch, poloţka 171a písm. b) vo výške 20 000,- Sk.  

 

Prevádzka na intenzívny chov ošípaných „Farma ošípaných, 913 11 Opatovce“ sa nachádza 

v Trenčianskom kraji, okrese Trenčín, na okraji obce Opatovce, katastrálne územie Opatovce, 

parcelné č. 248/3 aţ 248/19.  

 

Vlastníkov pozemkov zastupuje Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce.  

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 26. 06. 2006 účastníkom konania, 

dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného 

povolenia pre prevádzku na intenzívny chov ošípaných „Farma ošípaných, 913 11 Opatovce“.  

 

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 29.07.2006 a zverejnila podstatné údaje 

o podanej ţiadosti na internetovej stránke a na úradnej tabuli, spolu s výzvou osobám, ktoré majú 

právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou zainteresovanej verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť. 
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Zúčastnené osoby po zverejnení ţiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom 

písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa zainteresovaná verejnosť k ţiadosti stanoveným 

spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaţdenia občanov a 

v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila pre účastníkov konania a dotknuté orgány ústne 

pojednávanie.  

 

Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 15.08.2006 sa zúčastnil prevádzkovateľ, 

účastníci konania (starostka obce Opatovce a Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce 

zastúpené Ing. Máriou Chorvátovou) a dotknuté orgány. Na ústnom pojednávaní, v súlade 

s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná 

prizvaným osobám posledná moţnosť uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa 

k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom 

pojednávaní bola prerokovaná ţiadosť, podstatné podmienky rozhodnutia, pripomienky a námety 

účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované k ţiadosti.  

 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných podľa 

§ 12 a § 13 zákona o IPKZ: 

 

1. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Trenčíne, štátna vodná správa 

 Z hľadiska ochrany vôd poţadujeme uviesť do súladu s vyhláškou MŢP SR č. 100/2005 Z.z., 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a náleţitosti 

havarijných plánov, pouţívanie zberných nádrţí, ako aj aktualizovať havarijný plán.  

 Zároveň je potrebné prepočítať kapacitu uskladňovacích nádrţí na mnoţstvo produkovanej 

hnojovice a jej aplikáciu do pôdy vo vhodných termínoch. Katastrálne územie Opatovce, ako 

i ďalšie územia, na ktorých hospodári PD Trenčín – Soblahov patrí medzi zraniteľné oblasti.  

 Aplikáciu hnojovice do pôdy uplatňovať v súlade s § 35 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách 

v znení neskorších predpisov, pričom je potrebné viesť evidenciu o mnoţstve a termíne 

aplikácie hnojovice na jednotlivé pozemky. 

Pripomienky sú akceptované v podmienkach A.5.25., A.5.26., A.5.32., A.5.33., A.6.3, A.6.4, 

F.1. a F.2. tohto rozhodnutia. 

 

2. Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Trenčíne 

Pri výkone štátneho zdravotného dozoru bolo zistené, ţe prevádzkovateľovi chýba rozhodnutie na 

nakladanie s nebezpečnými odpadmi, o ktoré je potrebné poţiadať RÚVZ so sídlom v Trenčíne 

v zmysle § 10 ods.4 písm. h) zákona 126/2006 Z.z.  

Toto rozhodnutie bude vydané ako súčasť integrovaného povolenia. 

 

3. Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce131, 913 11 Opatovce, vyjadrenie zo dňa 

14.07.2006: Konštatujeme, ţe ţiadateľ opomenul uviesť niektoré zásadné relevantné skutočnosti, 

ktoré majú zásadný význam pre rozhodnutie a na vplyv tejto prevádzky na ţivotné prostredie, 

a to predovšetkým: 

- presné údaje o počte skutočne chovaných ošípaných v objektoch farmy v súčasnom období, 

podľa našich informácií v súčasnosti v týchto objektoch sa prekračuje projektovaná kapacita 

chovu ošípaných o viac ako 30 %, 

Súčasný stav je cca 3700 ks (priemer za rok 2005), rieši to podmienka A.3.2., A.5.25. a ak 

prevádzkovateľ prekračuje kapacitu, je navrhnutá podmienka A.5.26. 

- na farme nemá v súčasnosti zabezpečený zdroj úţitkovej vody, keďţe podľa našich 

informácií zdroj úţitkovej vody zlikvidoval, 

Prevádzka má zdroj vody, povolený odber A.4.2. a je navrhnutý aj monitoring odoberanej 

podzemnej vody  podľa bodu I.2.3 



                                                               strana 22/24 rozhodnutia č. 3537/770750105/876-Ku 

 

 

- prevádzkovateľ podľa našich zistení likviduje hnojovicu tým, ţe ju vyváţa a vypúšťa na 

pozemkoch s ľahko priepustným podloţím v blízkosti rieky Váh, naviac pri materiálno 

technickom zabezpečení uţ niekoľko rokov dochádza k presakovaniu hnojovice do spodných 

vôd a do rieky Váh, a tým k zamoreniu a znečisteniu vodných zdrojov a vodného toku, ale aj 

zamoreniu ovzdušia voľným čpavkom v širokom okolí, 

Prevádzkovateľ vykonáva hnojenie podľa Hnojného plánu schváleného dňa 25. 04. 2006 

RÚVZ v Trenčíne, podmienka A.5.32. 

- ţiadame vykonať hĺbkovú kontrolu zo strany SIŢP za účasti zástupcov obce Opatovce, 

Pozemkového spoločenstva podielnikov Opatovce a hygienika za účelom zistenia 

skutočného stavu veci ešte pred vydaním rozhodnutia. 

Zistenie skutočného stavu vecí v rozsahu podanej ţiadosti v prevádzke bolo inšpekciou 

vykonané dňa 16. 06. 2006. 

 

Pripomienky podané k ústnemu pojednávaniu zo dňa 15.08.2006: 

1. Obec Opatovce, starostka obce: 

a. Ţiadame predloţiť aktuálny hnojný plán s mapou a parcelnými číslami pozemkov, aby bol 

k dispozícii na obecnom úrade, 

b. nemáme príspevok na miestnu komunikáciu. 

Pripomienka a. bola akceptovaná v podmienke A.5.34. a pripomienka b. nebola akceptovaná 

vzhľadom na skutočnosť, ţe príspevky za pouţívanie miestnej komunikácie nie sú predmetom 

integrovaného povoľovania. 

2. p. Chorvátová:  

- Nemáme k dispozícii aktuálny hnojný plán, chceme vedieť, na ktoré parcely sa hnojovica vyváţa. 

Nemôţe sa vyváţať na pozemky, ktoré boli odkúpené. 

Pripomienka bola akceptovaná v podmienke A.5.34. 

3. Prevádzkovateľ, PD Trenčín – Soblahov, predseda druţstva: 

 Na farme sa nedosahuje pôvodná projektovaná kapacita. Prepočítame plochy ustajňovacích 

priestorov podľa legislatívy v EÚ, a po zmene projektovanej kapacity ustajnených ošípaných, 

prepočítame kapacitu uskladňovacích nádrţí na hnojovicu, 

 poskytneme hnojný plán obci aj pozemkovému spoločenstvu podielnikov, 

 po vydaní IP chceme zaviesť pridávanie biologických prípravkov na obmedzenie zápachu zo 

ţúmp, 

 ţiadame zmeniť lehotu zaorania hnojovice v bode C.7 zápisnice podľa právnych predpisov v 

poľnohospodárstve na 24 hod., 

 sme ochotní namontovať podruţný vodomer do administratívnej budovy. 

 Pripomienky sú akceptované v jednotlivých bodoch tohto integrovaného povolenia.  

 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol poţiadaný 

o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuloţila opatrenia na 

minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa 

celkového znečistenia v mieste prevádzky. 

 

Emisné limity pre emisie do ovzdušia sa neurčujú, pretoţe znečistený vzduch odvádzaný do 

vonkajšieho ovzdušia z pracovného prostredia hospodárskych objektov sa nepovaţuje za odpadový 

plyn, ale za fugitívne emisie. Na emisie z vetracích výduchov sa emisné limity neuplatňujú. 
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Emisné limity pre emisie do vôd sa neurčujú, nakoľko prevádzka nevypúšťa odpadové vody 

do povrchových alebo podzemných vôd.  

Opatrenia na kontrolu hluku v okolí prevádzky sa neurčujú, pretoţe v integrovanom konaní 

neboli príslušným dotknutým orgánom vznesené poţiadavky na meranie hluku. Limity pre pracovné 

prostredie sa neurčujú, ich určenie je v kompetencii RÚVZ so sídlom v Ţiline a podľa RÚVZ 

v Trenčíne Farma ošípaných Opatovce nie je rizikové pracovisko. 

 

Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala 

z ustanovenia § 5 zákona o IPKZ a prílohy č.3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT. Pri 

posudzovaní hľadísk vychádzala inšpekcia z referenčného dokumentu pre chov hospodárskych 

zvierat, ktorý bol vydaný pre Českú republiku. Zo zhodnotenia prevádzky v porovnaní s BAT 

vyplynulo, ţe prevádzka v prevaţnej miere spĺňa BAT poţiadavky a na úplné zosúladenie s BAT 

musí plniť opatrenia uloţené v časti C. tohto rozhodnutia.  

Prevádzka nespĺňa nasledovné poţiadavky:  

- Viesť evidenciu o spotrebe napájacej vody. 

- Viesť evidenciu o spotrebe úţitkovej vody na čistenie ustajňovacích priestorov. 

- Eliminovať zápach. 

 

 

Súčasťou konania podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ bolo: 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- určenie všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona 

o IPKZ v náväznosti na § 22 ods.1 písm. a) zákona  o ovzduší, 

- súhlas na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení (ďalej len „STPP a TOO“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ 

v náväznosti na § 22 ods.1 písm. f) zákona o ovzduší.   

V oblasti odpadov:  

- súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi ak drţiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne 

s väčším mnoţstvom ako 100 kg nebezpečných odpadov podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. 

zákona o IPKZ v náväznosti na § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch. 

V oblasti povrchových a podzemných vôd:  

- povolenie na odber podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 5. zákona o IPKZ 

v náväznosti na § 21 ods. 1 písm. b)1. vodného zákona. 

V oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov :  

- na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ 

náväznosti na § 10 ods. 4 písm. h) zákona o verejnom zdravotníctve. 

 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov 

konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia a splnenie 

podmienok podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší, zákona o odpadoch, vodného zákona, zákona 

o verejnom zdravotníctve a zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného 

povoľovania, a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané 

v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané 

rozhodnutia správnych orgánov.  
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P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát 

ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo 

dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po 

vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť 

môţe byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

                Ing. Ivan Bágel 

                                      riaditeľ  
 

 

                

Doručuje sa: 

1. Poľnohospodárske druţstvo Trenčín - Soblahov, 913 38 Soblahov  

2. Obec Opatovce, Starostka obce, 913 11 Opatovce                                                                                        

3. Pozemkové spoločenstvo podielnikov Opatovce, Ing. Mária Chorvátová, 913 11 Opatovce 131 
 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna správa 

ochrany ovzdušia 

5. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín -  štátna vodná 

správa 

6. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna správa 

ochrany prírody a krajiny 

7. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Gen. M. R. Štefánika 20, 911 49 Trenčín - štátna správa 

odpadového hospodárstva 

8. Obvodný pozemkový úrad v Trenčíne, Námestie sv. Anny 7, 911 50 Trenčín 

9. Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Trenčíne, Nemocničná 4, 911 01 Trenčín 

10. Regionálna veterinárna a potravinová správa v Trenčíne, Súdna 22, 911 01 Trenčín 

11. spis 

 


